	Osaühingu ärinimi: _________

(business name of the private limited company)
Registrikood: ________

(registry code)

Asukoht: __________
(registered office)

OSANIKE KOOSOLEKU PROTOKOLL JA OTSUS

(minutes and resolution of the meeting of shareholders)

/Koosoleku toimumise aeg ja koht/ 

(time and place of the meeting) 
Koosoleku juhataja: /ees- ja perekonnanimi/

(chairman of the meeting /given name and surname/)
Koosoleku protokollija: /ees- ja perekonnanimi/

(recording secretary /given name and surname/)
Koosolekul osalevate osanike nimekiri:
(list of the shareholders participating in the meeting)
Osaniku nimi 

(shareholder’s name)
Isiku- või registrikood / välismaa isikukood ja sünniaeg

(personal identification code or registry code / Foreign ID number and date of birth)
Aadress (maja ja korteri nr, tänava/talu nimi, asula, KOV üksuse ja maakonna nimi, postisihtnumber; välisriigi puhul ka osariik, provints või muu haldusüksus ning riik)

(address: street number, apartment number, street name or name of the farm, settlement, local government and county, postal code;  in the case of a foreign country, also the state, province or other administrative unit and the name of the country)
Osa nimiväärtus / häälte arv**

(nominal value of a share / number of votes**)
Koosolekul osales ___(murdarvuna või protsentuaalselt) osanikest, häälte koguarv oli ___.

(___(in fractional form or in percent) of shareholders participated in the meeting, the total number of votes was ___)
Koosoleku päevakord ja otsused: 

(agenda and resolutions of the meeting)

1. Nõukogu valimine

(election of the supervisory board)

Esitati alljärgnevad kandidaadid: /ees- ja perekonnanimed/

(following candidates were listed: /given names and surnames/)
a) Kui kandidaate hääletati eraldi või kui kandidaate oli rohkem, kui nõukogus kohti, siis iga kandidaadi puhul tuua välja eraldi kandidaadi saadud häälte arv. Isiku valimisel loetakse valituks kandidaat, kes sai teistest enam hääli. Häälte võrdsel jagunemisel heidetakse liisku, kui põhikirjaga ei ole ette nähtud teisiti.

(in the case of separate voting or if there are more candidates than the number of seats in the supervisory board, then, for each candidate, the number of votes given for the candidate must be stated. In the election of a person, the candidate who receives more votes than the others shall be deemed to be elected. Upon an equal division of votes, lots shall be drawn to determine the new supervisory board members unless the articles of association prescribe otherwise)
b) Kui nõukogu liikmed pandi hääletusele nimekirjana: Poolt ____ häält (/poolt hääletanud osanike nimed/). Seega on otsus vastu võetud.

(in the case the members of the supervisory board were put to the vote as a list: In favour ____ votes (shareholders who voted in favour by name). Therefore the resolution has been adopted)
Otsus: valida nõukogu liikmeks /ees- ja perekonnanimed/ tähtajaga _______** 

(resolution: To elect /given names and surnames/ as the members of the supervisory board for a term of _________**) 
Koosoleku juhataja allkiri: 
(signature of the chairman of the meeting)
Koosoleku protokollija allkiri: 

(signature of the recording secretary) 
Kui nõukogu liige valitakse osanike koosolekul, siis peab koosoleku protokollija või juhataja olema juhatuse liige, kelle kohta on äriregistrisse tehtud kanne, või osaühingu osanik. Eelmises lauses nimetatud isik peab koosoleku protokolli digiallkirjastama. (ÄS § 189 lg 3 ja § 184 lg 12 ja 13)

(If a member of the supervisory board is elected at a meeting of shareholders, the recording secretary or the chairman of the meeting shall be the member of the management board in whose respect an entry has been made in the commercial register, or a shareholder of the private limited company. The person specified in the previous sentence must perform digital signing of the minutes of the meeting. (Commercial Code subsections 189 (3) and 184 (12) and (13)))


	
 Osa iga üks euro annab ühe hääle, kui põhikirjaga ei ole ette nähtud teisiti.


 Each one euro of a share shall grant one vote unless the articles of association prescribe otherwise.
** Nõukogu liige valitakse viieks aastaks, kui põhikirjaga ei ole ette nähtud volituste lühemat tähtaega. (ÄS § 319 lg 3)
**  A member of the supervisory board shall be elected for a term of five years unless the articles of association prescribe a shorter term of authority. (Commercial Code subsection 319 (3)).


